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[Torpeba cycnuibeTBa y haxiBIsX 3 XapyoBO1 MPOMUCIIOBOCTI,

3MiHA OCBITHBOI MApPaJAWIMH, 3TIIHO 3 SKOK 3aBJaHHSIM BHUIIOiI OCBITH €
(dopmyBaHHS (axiBug, SKUA 30aTHUM TOpuiMaTtd TBOpUl MpodeciiiHl pIilIeHHS, €
HEMOXKJITUBOIO 0€3 PO3BUTKY CaMOCTIMHOTO MHCIEHHSA. TakuM YWHOM, OCOOJUBOi
aKTyaJIbHOCTI HaOyBae opraHizaiisi caMOCTIMHOI POOOTH CTYAEHTIB, 30Kpema 3
MeTOo10 (POPMYBAaHHS KOMIIETEHTHOCT1 B MPOQECITHO OPIEHTOBAHOMY MOHOJIOTTYHOMY
MOBJICHHI.

AHani3 OCTaHHIX JOCHIPKEHb BITYM3HAHHUX Ta 3apyODKHUX aBTOPIB IMOKa3as,
10 BCE€ OLTBIIOI aKTyalbHOCTI HAa0yBa€ BUKOPUCTAHHS BUIEPEIHKATBHUX 3aBJIaHb J10
npaktuuHux 3aHATh (I. Tpy6arina, 1995, M. M. ®imyna, 2006, c. 151-152, B. A.
Inagymr, T'. 1. Jlucenko, 2014, c. 247-248). 1.B. HikiTina BUALIIE I0ayIUTOPHY
CaMOCTIiiHy po0OTy SIK OJWH 3 PiBHIB camocTiiiHol pobotu (Hikitina, 2010, c. 92).
Cepen 3aKOpJOHHMX HAYKOBIIIB BCE OUIBII aKTyaJbHOIO CTa€ TaKa TEXHOJOTIA
opranizarii camocTiitnoi poooru sk “flipped classroom” ( J. Bergmann, A. Sams,
2012, J. Bishop, M. A. Verleger, 2013) a6o “inverted classroom” (M. Lage, 2000,
Ch. Papadopulos 2010), To6To “mepeBepHyTHII Ki1ac”.

3a Bu3HaueHHaM M. Lage, “mepeBepHyTHH Kjac’ o3Hayae, 110 3aBIAaHHSA, SKi
TPaAUIIHHO BUKOHYBAJIHUCH IIiJ] 9ac ayAUTOPHOI poOOTH, TeTep BUKOHYIOThCS I Yac
no3aaynutoproi pobotu (M. Lage, 2000, c. 32). Skuo B TpaauiliiHOMY HaBYaHHI
3HAHHS HAJAIOThCSA CTYACHTAM Il 4yac ayAUTOPHOI poOOTH, TO B “NIEPEBEPHYTOMY
KJ1aci” OUIBIIICTH JOCTIIHUKIB MPOMOHYE, 00 CTYyIEHTH HaOyBajdW 3HAHHA I 4ac
110332y IUTOPHOT POOOTH 3a JOIIOMOTOIO BiJI€O-JICKIIiH, a i Yac ayJAUTOPHOI pOOOTH
BUKOHYBaJI Mpo0sieMHi 3aBnanHs B Mmanux rpynax (M. Lage, 2000, C. Kaner and R.
Fiedler , 2005, C. Demetry., 2010, J. Bergmann, A. Sams, 2012, J. Bishop, M. A.
Verleger, 2013).

Excrpanomtoemo e miaxia 10 TEMH HAIIOT0 HAYKOBOTO JTOCHTIKEHHS. Tak K
nepeBakHa KUTBKICTh 3aBlaHb I (OpMyBaHHS aHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
npodeciitHO OpiEHTOBAHOMY MOHOJIOTTYHOMY MOBJICHHI Ma€ MPAKTUYHHUHN XapakTep i
crpsiMoBaHa Ha (POpPMyBaHHS HaBUYOK 1 BMiHb, 1 JIUIIIE 3aBJIaHHS MIJTOTOBUOIO €Tamy
CIpsIMOBaH1 Ha HAOYTTS 3HaHb, TEXHOJIOTIS “TEpPEeBEPHYTHI Kiac” 3aCTOCOBYETHCA
caMe Ha MiArOTOBYOMY €Tarli.



OCKUTbKM TEMOIO HAllOi HAYKOBOi PO3BIAKM € MOHOJIOTIYHE MOBIICHHS, SIKE
BU3HAYAIOTh K PO3TOPHYTE MOBJIEHHS OJHIET 0COOM, BBAXKAEMO OLIBII JOILIEHUM
M1 4ac ayJUTOPHOI CAMOCTIITHOT poOOTH BUKOHAHHS 1HIMBIAYaJbHUX MNPOOIEMHHUX
3aB/IaHb, a HE MPOOJEMHI 3aBIaHHS B MAJIHUX IpynHax.

BaxxnuBuM 3anmuinaeTbcsi MHMTaHHSA, $KI 3aBJaHHS CTYJEHTH [OBHHHI
BUKOHYBATH IIiJ] Yac JIOAyAUTOPHOI poOoTH 3 iHo3eMHOI MoBU. D. Mohan mpomnonye
YUTaHHs, MMEePEeryIsa BiAcoeKiii 1 BuUKoHaHHsA 3aBaanb (D. Mohan, 2018, c. 3). Ha
aymky M. Correa, 58% noayautopHoi poOOTH 3 1HO3€MHOI MOBHU IOBHHHI
MpUCBAYYBaTUCh uuTaHHIO, 21% - mepernmsigy Bineo Jekiii, 15% BUKOHaHHIO
3aBnaHb 1 6% migrorosii 3anutanb (M. Correa, 2015, c. 118).

Jnst HaOyTTs 3HaHb NPO KOMYHIKATHBHI HaMmipu (axiBIiB 3 XapuoBUX
TEXHOJIOT1A, TPO CTPYKTYpPY  MOHOJOTY-TOBIJOMJIEHHS Ta MOHOJIOTY-OIHUCY Ta
3aco0u MDK(]PPa30BOro 3B’SI3Ky KOPUCHO 3aCTOCOBYBATH YUTAHHS (PaXOBUX TEKCTIB 1
BUKOHAHHS 3aBJaHHS JI0 HHUX, a JJis1 HaOyTTS 3HaHb NPO HEBepOaibHI 3acobu
CIIUTKYBaHHS — TIEPETJIS]T aBTCHTUYHUX BIJI€0 JICKIIIH.

[lepciekTUBY MOAANBIINX JOCTIIKEHb BOAuYaeMoO B PO3POOJIEHHI CUCTEMU
BIpaB st  (GOpPMYBaHHS  aQHTJIOMOBHOI  KOMIETEHTHOCTI B  mpodeciiHO
OpIEHTOBAaHOMY MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHI 3 BHUKOPUCTAHHAM  TEXHOJOTIs
“repeBepHyTHH KJIac” Ha MIATOTOBUYOMY €Talli.
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